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Mannen i blått


Cigarrerna var slut i den stora trälådan i fönstret. Milton Brady knäppte ilsket igen locket och dunkade handen mot fönsterkarmen. Han var en storväxt man i fyrtioårsåldern, bredaxlad och imponerande med markerade rynkor vid mungiporna. En gång i tiden hade han varit vältrimmad och stark, nu hade många år bakom ett skrivbord gjort musklerna slappa och buken väldig. Han stjälpte i sig ett glas vatten och kallade på Burk Grainey.

Den bleke unge mannen såg orolig ut. Brady visste att han då och då saltade räkningar och stoppade vinsten i egen ficka, men det var något som han var tvungen att acceptera. Alla gjorde så. Det var omöjligt att få tag i någon som var helt igenom ärlig, åtminstone om vederbörande skulle vara användbar.

Grainey höjde ögonbrynen och väntade.

– Cigarrerna är slut, muttrade Brady. Det fanns minst fem stycken när jag gick hem igår kväll.

– Lake, svarade Grainey med en axelryckning. Han gick igenom böckerna till fyra.

Den förbannade revisorn. Han började ta sig friheter igen och hade tydligen glömt alla tillrättavisningar. Bara för att han visste det mesta om Bradys affärer. Men han skulle aldrig våga använda sina kunskaper, därtill var han själv alltför belastad.



– Inga brev eller telegram?

– Joe är och hämtar, sir. Ska jag skaffa cigarrer?

– Ja, tack. Och fyll på buteljerna. Det kommer folk i eftermiddag.

Lugnt och metodiskt gick Bradys högra hand igenom spritförrådet i vänstra bokhyllehalvan. Han antecknade märken och nivåer, och om någon timme skulle det bara finnas fyllda flaskor. Som hjälpreda var Grainey suverän. Han hade varit hos Brady i snart sex år, och under den tiden hade han lyckats göra sig oumbärlig. De hade arbetat tillsammans i stort sett sju dagar i veckan – ändå visste Brady nästan ingenting om mannen. I vanliga fall oroade det honom inte, men idag hade han känning av sitt hjärta och smärtan i magtrakten hade blivit värre.

Klockan var inte mer än halv tio på måndagsförmiddagen, men han drack ändå ett glas whisky på fastande mage och visste att det inte skulle hjälpa. Varför fick han inga besked? Han hade lagt ner en förmögenhet på efterforskningar men det hade inte gett någonting.

Senator Riggs skulle göra sitt årliga besök, och Brady kontrollerade för tredje gången att penningsumman i kuvertet i kassaskåpet var den rätta. Tretusen dollar för att senatorn skulle tala väl om Brady i Washington. Det behövdes efter skandalen för ett år sedan. Det hade varit tal om att åtala Brady, men Riggs hade fått en stor summa pengar till mutor och saken hade ordnats i tysthet. Alla skulle ha pengar, antingen affärerna gick bra eller inte.

Äntligen återvände Grainey med cigarrer och dagens post. Direktör Brady kastade sig över telegrammen. Där fanns ingenting av värde, bara rutin som lika gärna hade kunnat gå med den billigare posten. De flesta breven var räkningar eller erbjudanden av olika slag. Utom det sista.

– Tack, ni kan gå, sa Brady och viftade iväg Grainey.

»Miss B. tog in på Farmerson Hotel i Globe men lämnade sitt sällskap att betala räkningen. Spåret är hett. Någon har hört henne tala om att besoka vänner 1 Albuquerque. Återkommer.»

Brady tände en cigarr och läste om de korta raderna. Vågade hon verkligen återkomma efter allt hon … nej, det var otänkbart. Så fräck kunde hon inte vara. Men om hon tänkte gå raka vägen till domaren och berätta vad hon visste?

Brady vankade otåligt av och an genom rummet, medan olika alternativ korsade hans hjärna. Han hade varit en idiot som skaffat sig en älskarinna, men just då behövde han henne. Marie-Anne var krasslig efter sitt missfall, och läkaren hade förbjudit dem att skaffa fler barn. Det fanns metoder att undvika havandeskap, men de passade inte Marie-Anne med hennes katolska uppfostran.

– Vi har ändå fått tjugo lyckliga år, sa hon.

Tjugo år! Men resten av livet då? Skulle han leva utan att … nej, det klarade han inte av. Med öppna ögon gick han in i förhållandet med Angela Thurber. Hon hade varit ung, vacker, uppfriskande och orädd. Inte alls som flickorna på Maxwells eller Golden Room, där han alltid haft en känsla av att de skrattade bakom hans rygg. Angela hade fått honom att kvickna till och börja tänka på sitt yttre. Han blev en sprätt, höll igen på mat, sprit och cigarrer, plågade sin arma kropp för att få den ung igen – och så gav hon sig iväg utan förvarning.

Om hon bara inte hade öppnat kassaskåpet. Hälften av papperen var oväsentliga, sådant som fanns i kopior lite varstans, men inte mappen som revisor Lake sammanställt. Där fanns allt – hemliga uppgörelser, penningsummor, namn, adresser, planer för framtiden, företagsövertaganden. Plus 16.000 dollar. Pengarna kunde han mista, men inte Lakes mapp. Han måste få tag i miss B. innan det var för sent. Tack och lov att Lester Poirette inte var som de andra slöfockar han lejt. Den svartmuskige lille fransmannen gjorde nytta, och det behövdes.



Poirette skulle finna den vackra slynan och ta ifrån henne papperen, sedan kunde Milton Brady slappna av igen.

*



Clay Allison torkade svetten ur pannan med baksidan av handen, tryckte på sig hatten igen och bet ihop om den långa, svarta cigarren. Hans följeslagare tog några djupa klunkar ur sin vattenflaska och sa:

– Det börjar bli dags för en paus. Hästarna behöver dricka och vila.

Allison nickade och såg sig omkring. Slätten låg rödbränd och öde framför dem, men bortom den närmaste bergskedjan skulle Rio Grande flyta fram. Så här års var floden trög och sävlig, men vattnet gav ändå liv åt trakten runtomkring. De lämnade landsvägen och hästarna klättrade ovilligt uppför en brant sluttning in i ett pass där luften vibrerade av hetta.

– Helvetets förgård, muttrade Sid Van Horn ilsket. Hur folk vill bo i New Mexico är mer än jag begriper.

Allison log. Både han och Van Horn var födda i staten och återkom så ofta de hade möjlighet. Hästarna vädrade vatten och stretade ivrigt över klipporna i Glitter Creeks uttorkade flodfåra, fnös otåligt och bakom nästa kulle dök Rio Grande upp, som ett glittrande pärlband i det snusbruna.

Hästarna vadade ut i floden, doppade mulen i vattnet och drack. Den kortväxte Van Horn gled ur sadeln, hängde upp revolverbältet över sadelhornet och föll med ett plaskande raklång på rygg. Han frustade belåtet när han reste sig, sprutade en stråle vatten och pekade mot andra stranden. Allison såg det samtidigt – en kvinna i röd, fladdrande klänning red i vild galopp förföljd av en blåklädd, mager karl.

Han tog in på henne, och mitt för Allison och Van Horn slet mannen kvinnan i rött ur sadeln och vräkte henne omilt ner på marken. Hon klöste efter hans ögon, men hennes händer låstes och mannen hamnade överst.

– Vad väntar vi på? hojtade Van Horn och krånglade sig upp på sin häst.

Clay Allison var redan på väg. Han satte hälarna i hästens sidor och jagade ut den på djupare vatten. Vinden förde med sig ljudet av kvinnans skrik.

När hästen började simma drog Allison sin Winchester ur sadelhölstret, siktade omsorgsfullt och tryckte av. Kulan slog upp en sandvirvel bara någon halvmeter från den blåklädde mannens vänstra armbåge. Han kom blixtsnabbt på fötter, vred på huvudet och stirrade mot de två ryttarna.

Kvinnan passade på att krypa åt sidan. Hon snubblade upp på fötter och började springa, men mannen var snabbt ikapp henne. Med ett rått grepp i håret tvingade han kvinnan med sig mot hästarna.

– Vi hinner inte, grymtade Van Horn bakom Allison.

Då fick Allisons häst botten under hovarna. Han manade på djuret, lutade sig framåt i sadeln och höll blicken oavvänt riktad mot paret. Kvinnan sjönk plötsligt ihop, men den magre mannen tycktes ha oanade kroppskrafter och lyfte snabbt upp henne på sin häst När Allison dundrade upp på stranden var den blåklädde på väg bort.

Allison sköt igen, för säkerhets skull vid sidan av mannen för att inte riskera att träffa fången. Ryttaren ignorerade eldgivningen, kanske var han säker på att förföljarna inte kunde ta ordentligt sikte utan att hålla igen sina riddjur. Van Horn red upp vid sidan av Allison. Hans genomvåta hår klibbade vid den runda hjässan och ögonen flammade. När det gällde kvinnor var Van Horn en riddersman:

– Han kommer inte undan! hojtade Van Horn upphetsat.

Men både hans egen och Allisons häst var utmattade efter en lång ritt i New Mexicos stekande sommarhetta. Trots att den blåkläddes häst bar dubbel börda tog de inte in en meter, och bortom några kullar var paret som bortsopat av vinden. De följde spåret i sanden, men efter en halvtimme var till och med Clay Allison tvungen att erkänna att de hade misslyckats.

– Han är på väg söderut, sa Van Horn misslynt.

– Och vi ska västerut, påpekade Allison. De väntar på oss i Apache Wells.

– Låt dem vänta, svarade Van Horn. Bröllopet kommer att vara i minst en vecka. Vid det laget vet ingen om vi varit där eller inte.

Allison nickade. Det mystiska paret intresserade honom. Han hade inte kunnat se kvinnans ansikte tvärs över den breda floden, men han kände ända på sig att hon var både ung och vacker. Hennes vilda kamp för att bli fri hade tytt på desperation och skräck. Mannen hade handlat brutalt och effektivt. Det rörde sig inte om något äktenskapligt litet gräl, så mycket kunde Allison bedöma. Mannen hade bestämt sig för att ta hand om kvinnan och gjorde det utan att tveka, även då han blev oväntat angripen.

Van Horn tog hand om kvinnans kvarlämnade häst och de följde spåret söderut. Mot Albuquerque.

*



Skymningen föll och de hade förlorat spåret helt. Ryttaren hade styrt sin häst upp på den torra, hårdtrampade landsvägen. Sid Van Horn vägrade i det längsta inse att de blivit lurade, men vid vägskälet mot Ashton, Cremlin Ridge och Hoover förstod även han att fortsatt förföljande var meningslöst.

– Det är bara nio kilometer till Albuquerque, sa Allison. Lika bra att vi fortsätter dit.

Van Horn svor högt och länge. Han tände en av Allisons cigarrer, och de red vidare under tystnad. Solen sjönk men det var fortfarande kvavt, och inte en vindpust rörde sig.



Allison sneglade på sin vän. Det var en märklig man. Hans far hade varit mycket förmögen och angelägen om att sätta Sid i de bästa skolor som fanns att få för pengar. Sonen gjorde nog sitt bästa för att motsvara faderns högt ställda förväntningar, men Harvard blev för mycket för honom. Hemma i Taos hade han umgåtts med vanligt folks barn – vid universitetet var han tvungen att ta avstånd från enklare folk, det vill säga människor som inte tjänade mycket pengar. Sid hatade sina studiekamrater och hade ingenting emot ett litet uppfriskande slagsmål då och då. Han var kortväxt och satt, och många inbillade sig att »Byfånen från Taos» inte hade mycket att sätta emot.

Tre sönderslagna krogar senare blev Sid Van Horn utsparkad från Harvard med ett misshandelsåtal hängande över sig. Domaren var en ärlig själ och kunde inte förstå hur tre storväxta ynglingar kunde ha blivit sönderslagna samtidigt av en enda man och frikände Sid helt.

Allison träffade honom på Aurora, en nyöppnad spelkrog i New Orleans dekorerad med kopior av antika statyer och med värdinnor klädda i fornromerska korta togor och ingenting annat. Atmosfären var otidsenligt frimodig, nätterna långa och dagarna korta. Som yrkesspelare hade Allison inga problem att försörja sig. Sid däremot gjorde slut på sitt underhåll på en vecka och var snart svårt skuldsatt. Han levde som om varje dag var den sista, och var liksom Allison mycket populär bland damerna.

Men till slut gick han för långt. När en äkta man överraskade honom tillsammans med en ung, vacker hustru flydde inte Sid Van Horn, som vem som helst borde ha gjort, i stället gav han den ålderstigne affärsmannen ett kok stryk, och fru Fortuna höll inte längre ett vakande öga över honom. David Oxford vaknade aldrig upp ur sin medvetslöshet, och Sid tvingades fly.

De höll kontakten, men den bröts då en federal sheriff med hjälp av ett manstarkt uppbåd lyckades överraska och avväpna Sid. Efter tre års straffarbete släpptes han i förtid med hjälp av frikostiga mutor från fadern.

Ett tafatt försök att fösa in sonen på den rätta vägen ledde till att Sid fick ögonen på alldeles för mycket pengar. Han länsade sin fars kassaskåp, tog med sig kamrerens unga dotter och levde livets glada dagar i Mexico tills pengarna tog slut. Nu var han tillbaka i New Mexico, men bara för att bevista en väns bröllop.

De lämnade de tre hästarna i ett hyrstall i Albuquerques utkanter och letade sig dammiga och trötta in mot centrum. Mörkret hade fallit och ljus började tändas i fönstren.

– Känner du till stan? undrade Van Horn.

– Inte särskilt väl, erkände Allison. Jag har varit här på genomresa, men det var länge sedan.

– Vi behöver ett bad och någonting att äta, tyckte Van Horn. Men först skulle jag vilja svepa några sejdlar svalt öl.

– Ett gott förslag.

De vek in på en smal tvärgata, granskade en träskylt med namnet »Vinegar Sam» och bestämde sig för att gå in. Lokalen var trång och rökig. Ett tjugotal män satt vid små bord för fyra, och ungefär lika många stod vid den långa, repade bardisken och drack och pratade. Tre ganska illa medfarna barflickor försökte få männen att dricka mer och kanske köpa deras tjänster men hade ingen större lycka.

Van Horn rynkade pannan och ville vända om, men plötsligt hejdade han sig. Vid bardisken närmast fönstret mot gränden stod en blåklädd man och drack girigt. Två tömda whiskyglas plockades just undan av den fete, flintskallige bartendern. När mannen vände sig ut mot lokalen såg också Clay Allison de blodröda risporna efter naglar längs kinden.

– Det är han, väste Van Horn. För helvete, Clay, vi har hittat honom.

– Ta det lugnt, Sid.

– Jag tänker prata med honom.



– Sid, jag …

Sid Van Horn gjorde sig fri, tog två steg framåt och ropade:

– Du där vid disken! Just du, ja. Jag vill tala med dig.

Mannen hade redan upptäckt dem i spegeln bakom bartenderns breda ryggtavla. Allison vrålade en varning när mannen snadde runt, men det var för sent. Van Horn hann aldrig dra sin revolver innan han träffades i axeln av en kula.







Heta papper


Allison duckade och drog in Van Horn i skydd av ett bord. Barflickorna skrek gällt och flydde uppför trappan till nästa våning, medan männen vid spelborden skyndsamt drog sig ur skottlinjen utan att försöka ingripa. Bartendern drog ner en bastant jalusi för att skydda spegeln, flaskor och glas. Den blåklädde visade än en gång sin sinnesnärvaro.

Han backade längs bardisken och lät kulor smattra mot det bord som Allison vält framför sig. Van Horn jämrade sig hest och försökte komma upp, men Allison höll vännen kvar på golvet.

När han reste sig på knä försvann den blåklädde ut genom bakdörren. Kulan från Allisons Barnum Jubilee-45 W. G. krossade en fotogenlampas glas, det var allt.

– Det här får ni betala! skränade bartendern gällt. Varför ska ni skjuta sönder mitt ställe? Försvinn härifrån innan jag hämtar sheriffen.

– Min vän är skadad, sa Allison bistert. Skaffa hit en läkare.

– Det får ni göra själv. Bartendern knäppte med fingrarna och två unga män beväpnade med gevär gick sakta fram mot Allison.

– Ut med honom, sa den fete hetsigt. Bort härifrån innan jag ångrar mig.

Allison lyfte Sid Van Horn och kånkade ut honom på gatan. När han lade ner den orakade, blödande mannen på planktrottoaren öppnade Van Horn ögonen och sa:

– Fick du honom, Clay?

– Nej, jag fick honom inte. Nu förstår jag varför du alltid hamnar i klistret. Han kunde ha dödat dig.

– Men det gjorde han inte. Sid satte sig upp. Nu vet vi vart han brukar gå.

– Inte alls. Han kan mycket väl ha slunkit in där av en slump precis som vi.

– Knappast. Jag såg bartendern peka mot bakdörren. Vi ska hitta damen, Clay, det kan du lita på.

Det frasade över trottoaren, och Allison såg upp mot en fyllig kvinna i gul, djupt urringad klänning. Han hade sett henne tidigare, inne på baren. Ögonen var himmelsblå, oroliga men samtidigt beslutsamma.

– Din vän behöver hjälp, sa hon lågt. Kom med mig.

Allison ställde inga frågor när han lyfte upp Sid Van Horn, och följde efter längs en omålad fasad, in genom en dörr i ett plank och över en ogräsbevuxen bakgård. Kvinnans höfter gungade när hon gick med raska steg.

Ett lågt sittande fönster, inramat av väldiga rosenbuskar med vita blommor, var upplyst. Kvinnan knackade på och fönstret öppnades av en tunnhårig, mager man med glasögon.

– Är du ensam? frågade kvinnan.

Mannen nickade och såg nyfiket på Allison och dennes börda.

– Vem var det? frågade han.

– Poirette, vem annars? svarade kvinnan.

– Gå runt så öppnar jag.

De trängde sig förbi en lång rad med stinkande soptunnor, och en flod av ljus vällde ut i prånget. Den tunnhårige släppte in dem och såg sig omkring innan han stängde dörren. Han drog bort ett skrynkligt överkast från en låg, smal säng och Allison gick ner på knä för att så varsamt som möjligt placera Van Horn i bädden.

– Stax är läkare, förklarade kvinnan.

– Var läkare, rättade mannen med en grimas.

Medan läkaren tog hand om Van Horn, avlägsnade kulan i axeln, hämmade blodflödet och förband såret såg sig Allison omkring. Det enda rummet i skjulet var litet, belamrat med böcker och inpyrt av rök. Gardinerna hade dragits för det enda fönstret.

Smärtan hade fått Van Horn att förlora medvetandet, men Allison litade på Stax besked att det inte var någon fara med honom.

– Han kan stanna här ett par dar, sa Stax, men det finns bara plats för en.

– Jag tar hand om honom, sa kvinnan och nickade mot Allison.

De lämnade huset och ute på gården sa kvinnan:

– Varför är ni ute efter Poirette?

Allison berättade vad som hade hänt vid floden, och det tycktes inte förvåna hans följeslagerska.

– Vet du vem han förde bort? undrade Allison.

– Jag kan ta reda på det. Är det viktigt?

– Ingen aning. Allison blottade sina vassa hörntänder i ett brett grin. Jag äar bara nyfiken.

– Har du någonstans att bo?

– Inte än.

– Jag har en extra säng. Poirettes fiender bör nog inte ta in på hotell här i stan.

– Jag är mycket tacksam, sa Allison och undrade vad han hade råkat in i.

*



Med en belåten suck sköt Allison ifrån sig sin renskrapade tallrik, drack ur det sista av vinet och tog fram en cigarr. Kvinnan tände den åt honom och stod kvar medan han drog några bloss. Hennes rum var rymligt och belamrat med kvinnliga detaljer, men han såg inte till någon extrasäng någonstans. De befann sig två trappor upp i huset där Van Horn hade blivit skjuten.

– Jag blev nyfiken på dig med en gång, sa kvinnan och strök honom över håret.

Hon var bred och inbjudande, men det enda han visste om henne var namnet, Cascade, och det var inte äkta, det hade hon själv erkänt. Samtliga sex flickor som arbetade på Vinegar Sam hade påhittade namn.

– Vill du ha mig? frågade Cascade och smekte hans kind.

– Kanske. Det kommer lite hastigt.

– Jag har hört talas om dig, Clay. Yrkesspelare, revolverman och … älskare. Det sägs att du är omättlig. Är det sant?

Han lade ifrån sig cigarren och grep om hennes höfter.

– Ingen är omättlig, svarade han och drog ner Cascade i sitt knä.

– Jag är varken vacker eller ung. Bara kåt på dig.

– Det räcker. Allison kysste henne. Till att börja med.

Hennes läppar var mjuka och heta, men hon bet honom i tungan och försökte komma undan när han öppnade klänningen. De stora tunga brösten välvde sig i hans hand och vårtorna styvnade hastigt.

Med ens var Cascade inte lika frispråkig. Allison reste sig utan att släppa henne.

– Tänker du ta mig med våld? frågade hon matt och pressade underlivet inåt, särade de breda låren för hans knä och höll Allisons läppar på avstånd.

– Behövs det?

– Om jag inte vill då?

– Du vill. Precis som jag.

– Varför vill du ha mig?

– Av samma anledning som du vill ha mig. Vi behöver varandra.



Han drog ner hennes klänning, och Cascade bet sig i underläppen då han fortsatte med de spetsprydda underbyxorna. Då Allisons kupade hand sakta lades över hennes mörka, buskiga venusberg högg hon tag om hans nacke, drog hans huvud mot sig och viskade:

– Tycker du att jag är hemsk?

– Mycket.

– Det är så sällan jag känner … Hon tvekade. Jag är trettifyra, snart gammal.

– Och jag är trettiåtta. Allison log då hon knäppte upp hans skjorta.

– Fan ta dig, grymtade hon och slet upp hans livrem. Varför gör du mig sån? Jag hatar karlar.

Han kysste henne igen, gång på gång, frustade in i hennes lystna mun, brottades med hennes starka, långa tunga och rös då hon grep tag om hans kön med heta, små kvinnohänder. Han växte snabbt, styvnade och blev lång och grov.

– Karlar är svin, gnällde Cascade och backade för att få honom rätt. De har bara en sak i skallen.

– Och kvinnor?

Hon såg honom hastigt i ögonen och svalde.

– Samma förbannade sak. Clay, vad gör du … Clay?

Han knäade, pressade isär hennes lår och Cascade höll lemmen stadigt, i rätt vinkel och gapade stort då han tryckte sig in. En sugande, kraftfull, glidande stöt tills deras magar möttes.

De stod blickstilla, höll hårt om varandra och Cascade kippade efter luft då Allison grabbade tag runt hennes kraftiga bakdel.

– Jag är inte ens vacker, flämtade hon.

– Du pratar för mycket, menade Allison och drog sig bakåt, gled in igen och kände hur hon sökte motrytmen. De stod mitt på golvet, rakt framför en spegel och deras blickar vändes automatiskt åt vänster.



– Det är vansinne, kved Cascade. När man inte känner varandra.

– Jag känner dig, mumlade Allison och stötte till. Du är djup och skön.

– Galen, viskade hon och slöt ögonen. Vill vara galen. Vill, vill, vill.

Det var svårt att stå så. Allison var för lång, omkring hundranittio centimeter i strumplästen, och han var utmattad efter den långa ridturen och hettan. Han drog sig ur och Cascade grep häftigt om lemmen, medan de stapplade mot sängen, som om hon var rädd att han annars skulle försvinna.

Allison dunsade ner på rygg, och kvinnan följde efter, satte sig grensle över hans lår och använde båda händerna för att han skulle komma rätt. Med en djup suck sjönk hon ner, lutade sig framåt och lät brösten gunga. Allison kysste dem, först det vänstra och sedan det högra, och Cascade började rida honom i triumf. Hon gungade fram och tillbaka, vred sig från sida till sida, kände lusten stegras och sa:

– Och sedan försvinner du bara ut ur mitt liv?

Allison svarade inte. Han pressade fotsulorna mot sängen, vräkte sig uppåt i en kraftig stöt och Cascade stönade högt. Én till, sedan ännu en.

– Du får inte, pep hon. Jag vill inte … inte så du ser. Du får inte. Vi måste släcka annars …

Han höll om hennes svankande midja, smekte lår och stjärt och rygg och bröst, stötte hårt, hårt, hårt och Cascade kunde inte vänta på honom. Det här var inte som med andra. Det här var … aaoooh … det var för … det var mycket. Hon hade handlat impulsivt för första gången på åratal och … ah-ah-åååååh … ah-åh-aaah … mmm, han var stark och stor. Han var ljuvlig och kåt och farlig och …

– KOMMER NU! snyftade hon sammanbitet och satte sig tungt. Känner du? Jag kommer nu. Det ba-ba-bara … nnnnggh … det går för mig!

Det var signalen. Allison slappnade av och där var han också. Den brinnande elden i ljumskarna sköt in i lemmen och exploderade i en utlösning som fick sperman att spruta i våg efter våg.

Hon tumlade överända, föll ner på sida och Allison kom hastigt runt och besteg henne. Cascade klamrade sig fast med allt hon hade, slog armar och ben runt hans kropp och stötte vilt med tungan in i hans mun i samma vansinniga takt som hans lem i hennes kropp.

– Inte mer, viskade hon och rullade under honom. Clay, sluta, sluta, sluta!

Han slappnade av och drog sig ur, föll ner vid hennes sida och Cascade suckade.

– Första gången jag hört ett rykte som stämmer, sa hon trött.

*



Lester Poirette hade bott i Albuquerque i drygt ett års tid. Han hade omedelbart satt sig i respekt genom att jaga iväg de revolvermän som alltid fanns på barer i västern. De flesta hade gett upp utan strid, bortskrämda av Poirettes bistra uppsyn – han kunde ju vara så snabb som han påstod. Tre stycken hade vägrat att försvinna godvilligt, och fransmannen hade duellerat med dem.

Sheriffen var inte glad åt stadens nye invånare, men eftersom Poirette arbetade för Milton Brady kunde han ingenting göra. Det mesta kretsade kring Brady och hans många företag, och i Albuquerque behövdes arbetstillfällen.

Cascade visste mycket, men hon var ingen van berättare. Allison var tvungen att dra ur henne uppgifterna. När han fick klart för sig vem Poirette var kunde han börja göra upp en plan. Cascade kände inte till kvinnan i den röda klänningen, men hon hade sina misstankar. Direktör Brady hade skaffat sig en älskarinna, en viss Angela Thurber, och det hade blivit stor uppståndelse när den unga kvinnan försvunnit. Kanske hade hon tagit med sig något som tillhörde Brady, men det visste Cascade inte säkert.

De försökte sova tillsammans, men det blev inte mycket sömn. Cascades läppar och smeksamma händer jagade tröttheten på flykten, och först i gryningen somnade Allison. Cascade sov fortfarande när han vaknade, men vattnet i porslinshandfatet var varmt. Påklädd och nyrakad kände han sig hungrig men bestämde att först titta till Sid Van Horn för att se om någon förändring inträtt.

Stax öppnade halvklädd och gäspande.

– Ni är morgontidig, sa han buttert. Er vän sover fortfarande.

– Hur mår han?

– Bättre än han förtjänar. Han är stark som en oxe och kommer säkert att vara på benen igen om några dagar.

Allison gick för att äta frukost. Någon hade rekommenderat Maxwells, en prålig krog med överdriven skrytlyx och hånfull betjäning. När Allison väntat i nästan en halvtimme på maten gick han därifrån. Hovmästaren, en storväxt tysk invandrare kom springande efter honom, men Allison sa lugnt:

– Jag har alldeles för ont om tid för att ha råd att sitta hela dagen på Maxwells.

– Men maten är klar nu, protesterade tysken ivrigt. Ni kan inte bara gå.

– Jag har redan gjort det, svarade Allison med ett flin. Adios, amigo.

Mannen såg ut att vilja klaga, men den farliga glimten i Allisons gröna ögon fick honom att ändra sig. Samma glimt som hos Lester Poirette. Han fick väl äta upp maten själv.

På Golden Room hade man ännu inte hunnit vädra ut nattens festligheter. Askkopparna var fulla av stinkande fimpar och golvplankorna var översållade av skräp. En lång, tanig pojke drog lojt en bred sopborste över golvet men struntade i att kontrollera om han fick någonting med sig.

På sin jakt efter ett nytt matställe råkade Allison passera Brady-Koncernens huvudkontor, en lång tvåvåningsbyggnad med sammanbyggda flyglar som inramade en gårdsplan med en tyst och torr springbrunn.

*



– Är det han? frågade Brady och gläntade på gardinen.

Poirette nickade och vände sig bort. När de två männen steg in i baren hade han inte känt igen Clay Allison, men nu visste han vem han hade emot sig. Clay Allison var känd, närmast ökänd, och Poirette kände ett ögonblicks kväljande rädsla. Han var snabb men väl medveten om att andra män kunde vara ännu snabbare.

– Och hans vän? undrade Brady.

– Inkvarterad hos Stax. Det var Cascade som ordnade den saken.

– Ta reda på vad hon vet, sa Brady myndigt. Jag vill ha alla detaljer i eftermiddag.

– Ska bli, mr Brady.

– Ni har gjort ett gott arbete, Poirette.

Fransmannen tog emot ett tjockt kuvert, bläddrade igenom sedlarna utan att räkna och gjorde en gest mot hattbrättet. Senator Riggs hade tillbringat natten ute på Bradys ranch. Poirette undrade om senatorn fått lika bra betalt för vad det nu var han hade gjort borta i Washington.

När mannen skulle gå kallade direktören honom tillbaka och sa förväntansfullt:

– Och så var det papperen och pengarna, Poirette.

– Jag hittade inga papper.

– Vad säger ni, karl?



– Miss Thurber kom ridande och jag tog hand om henne. Hon förde inte med sig någon väska.

– Fördömt! Brady kom på fötter och gick fram till fönstret. Jag måste ha papperen, Poirette. Miss Thurber är inte intressant för mig utan papperen. Ni måste ta reda på var hon gömt dem.

– Jag ska göra mitt bästa, mr Brady.

När fransmannen lämnat rummet började han småle. Brady skulle få svettas ordentligt innan han fick tillbaka sina handlingar, och de skulle kosta honom en vacker slant. Miss Thurber hade haft drygt 13.000 dollar kvar, pengar som nu låg gömda på ett säkert ställe tillsammans med Bradys mapp. Lester Poirette hade varit med länge och visste hur han skulle agera för att få ut högsta möjliga vinst.




Fyra mot en

Cascade somnade om när Allison gått och sov lange. Hon mådde bättre än på evigheter och hade inte alls någon lust att arbeta på kvällen. Om Allison inte hade någonting för sig kanske de kunde gå ut och äta någonstans. Det fanns faktiskt flera riktigt bra restauranger i stan. Om han ville träffa henne igen.
En gång i tiden hade Cascade inte lidit av bristande självförtroende. Hon hade varit mycket populär och omsvärmad, valt och ratat kavaljerer på löpande band tills faderns konkurs förändrade allting. Det stora vackra huset såldes, och de flyttade från stan, bort från vänner och glada fester. Cascades mor kom aldrig över det. Hon levde kvar i den gamla tiden, och så småningom tvingades maken att lämna bort henne till ett sjukhus där hon gick under namnet Grevinnan och var till allmänt åtlöje både bland patienter och personal.
Det var då Cascade, eller Ruth Davenport som var hennes rätta namn, insåg att livet aldrig mer skulle bli ljust och enkelt. Hon var nitton år, kunde nätt och jämt läsa, däremot var hon begåvad med en kropp som fick männen att vända sig om efter henne. Det dröjde innan Cascade utnyttjade detta faktum, men när hon gjorde det var hon väl medveten om att det sista bandet med familjen var avklippt för tid och evighet.

Det hade funnits män som friat, också på nykter kaluvoch fullt allvar, men Cascade kunde inte tänka sig att gifta sig med en man som gick till prostituerade. Att hon själv var prostituerad spelade liksom ingen roll.
Åren gick och Cascade kämpade för att behålla sin skönhet men tiden satte spår också i hennes kropp och ansikte. Cascade var trettio när en brand ruinerade henne. Misstänksam som hon var mot allt vad banker hette hade Cascade förvarat alla sina sparpengar i ett kassaskrin.
Arbetslös, utfattig och närmast överårig tvingades Cascade söka arbete på sämre ställen och hamnade så småningom på Vinegar Sam i Albuquerque. Hon tjänade betydligt sämre än förr, och lyckades inte längre lägga undan några pengar. En dag skulle hon få sparken, och vad fanns då kvar för henne att göra? Det var tre år sedan någon friat, och denne någon hade Varit närmare sextio, ful som stryk men abnormt välbärgad.
Cascade hade hört ett och annat om Clay Allison. Han hade visst varit gift en kort period, bott i Boston och försökt anpassa sig till överklasslivet utan att lyckas. Det sades att han ärvt en vapenfabrik och tröttnat. Han var orolig och reste kors och tvärs, stannade några dagar eller veckor och fortsatte sedan. Trots att hon bara träffat honom under en enda natt kände Cascade på sig att hon var en av de få kvinnor som skulle kunna leva med honom på hans egna villkor. Hon kunde göra det utan att ställa krav, men hon skulle alltid vara rädd för att han fann någon yngre och vackrare kvinna och lämnade Cascade.
Det knackade på dörren och Cascade log mot sitt välsminkade ansikte i spegeln. Han kom tillbaka till henne.
– Kom in. Dörren är inte låst.
Men det var inte Clay Allison som kom på besök. Mannen som steg in var kortväxt, svartmuskig och helt klädd i blått.

– Vad gör du här? fräste Cascade och trevade efter den långa, vassa hattnål som hon alltid hade nära till hands
– Om du skriker skär jag halsen av dig, mitt barn, sa Poirette hånfullt och petade igen dörren med foten. Jag vill bara ställa några frågor.
– Vi två har ingenting att säga varandra.
– Det tror du bara, Cascade. Sätt dig för all del. Allt vi ska göra är att prata.
– Om du inte försvinner börjar jag skrika.
Lester Poirette hånlog. Han hade varit hennes älskare och visste att det sista Cascade skulle göra var att skrika. Vinegar Sams ägare tyckte inte om att hans kvinnor förde oväsen. Det kunde ge etablissemanget dåligt rykte.
– Det sägs att du hade sällskap i natt. Poirette flinade. Var han bra?
– Jag varnar dig, fräste hon och fann hattnålen.
– Hur väl känner du honom? fortsatte Poirette lugnt. Bortsett från att du har känt hans …
– Ditt svin! Hennes hand sköt ut men fransmannen slog blixtsnabbt mot hennes handled och smärtan fick Cascade att släppa hattnålen.
– Alltid lika snabb till hugg. Precis som en skallerorm, väste Poirette och klämde åt om hennes handled. Cascade fick tårar i ögonen av smärta.
– Nu ska du berätta om Clay Allison och hans vän. Sätt i gång, Cascade. Du har inte mycket tid på dig.
*

Det var inte svårt att få upplysningar om vem som var Poirettes arbetsgivare, men Clay Allison fann snart att ingen vågade tala öppet. Den kortväxte fransmannen var tydligen både hatad och fruktae, och det dröjde inte många timmar förrän Allison fann att han förföljdes från bar till bar. Två storväxta män skuggade honom, följde med in och avlyssnade samtalen och återtog sedan sitt förföljande när Allison fortsatte.
På Golden Room lutade sig Allison fram över disken och sa lågt till bartendern:
– Ser du de två karlarna borta vid dörren? Han lät några dollarsedlar byta ägare och bartendern nickade jakande.
– Vilka är de? frågade Allison.
– Orson och Coriander.
– Bradys eller Poirettes män?
– Bradys. De brukar fungera som hans livvakter emellanåt.
– Råskinn?
– Det kan man nog säga. Orson har boxats hemma i England, och Coriander uppträdde som brottare på marknader. Vem som helst fick utmana honom. Det sags att han aldrig blivit besegrad.
– Finns det en bakväg från Golden Room?
Bartendern sneglade mot ett draperi och viskade:
– Genom köket och lagret. Men du kommer inte långt. Det står två till på bakgården.
Oddsen hade med ens blivit betydligt sämre, insåg Allison. Han tömde whiskyglaset, tackade för upplysningarna och vände på klacken. De två männen reste sig för att gå ut, men hejdade sig då Allison ropade deras namn.
– Ska vi sluta med den här kurragömmaleken? undrade han. Vad är det ni vill?
Den svartskäggige Coriander sneglade på Orson och brummade:
– Passa dig, kamrat. Lägg inte näsan i blöt.
– Ska det vara en varning eller ett gott råd?
– Ta det som du vill.
– Om Brady vill veta något tycker jag att han kan fråga mig personligen i stället för att låta två fårskallar ränna runt och spetsa öronen

– Hörde du? sa Orson bistert och körde ner sin cigarrfimp i närmaste ölsejdel.
– Jag hörde, sa Coriander. Ska vi ta honom här inne eller ute på gatan?
Clay Allison hade varit inblandad i många krogslagsmål, och han visste att det sällan handlade om att följa bestämda regler. Den som slog först hade storst chans att klara sig. Därför angrep han som en virvelvind, gav Orson en stenhård höger i mellangärdet och duckade för ett kontraslag samtidigt som hans högerfot sköt fram mot Corianders revolverhand. Mannen skrek till och vapnet skramlade iväg över golvet.
Orsons muskler började bäddas in i fett, men han var fortfarande häpnadsväckande snabb och Allison hann inte undan en kort vänsterkrok. Slaget rammade hans axel, och Allison vräktes handlöst över ett bord, drog det med sig och hamnade bland glas och spelkort och insatser på det ohyvlade brädgolvet.
Coriander störtdök mot honom men fick Allisons klack mellan ögonen och var borta för omvärlden ett ögonblick. Orson lyfte upp ett tungt bord på raka armar, snubblade framåt och vräkte det mot Allison som rullade runt tre varv och med nöd och näppe undgick att träffas när bordsbenen knäcktes som tändstickor.
I ögonvrån såg han draperiet bortom bardisken fladdra till, och plötsligt stod två män med dragna revolvrar i utskänkningsrummet. Allison kom upp på knä och tvingade männen att söka skydd genom två snabba skott.
Orson dök ut på gatan, medan Coriander vräkte omkull ett bord och försökte få den snabbe Allison i siktskåran.
De andra barbesökarna var nära att trampa ner varandra i sin iver att komma ut ur skottlinjen. Coriander sköt på måfå, och en kortväxt karl med polisonger vrålade av smärta då kulan brände in i ena skinkan.
Allison led varken av rädsla eller dumdristighet. Två män skulle han ha klarat utan vidare, men nu hade han fyra emot sig och det var inte otänkbart att fler var på väg. Han spejade försiktigt över en stolsrygg, tvingade Coriander att krypa ihop och rusade mot fönstret. Någon sköt men kulan gick för högt och gjorde en storbystad blondin på en tavla enögd.
Glasskärvorna yrde runt Allison när han kastade sig ut och voltade på fötter. Orson tryckte intill dörren men jagades tillbaka in på saloonen genom välriktad eld.
Första ronden var avklarad. Allison sneddade över gatan och försvann i en gränd.
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Innehållsförteckning





		Titel



		Kolofon



		Mannen i blått



		Heta papper



		Fyra mot en



		Hämnaren



		Farliga indicier



		Allison visar sina kort



		Skott mot fel mål



		Mörkret har öron



		Den svarta hemligheten



		16 Juni 1859



		För en stjärnas skull



		Bränna sina skepp



		Det sista hoppet



		Dödligt besked



		Om Blodshämnd i New Mexico











Guide





		Framsida



		Titel



		Textens början













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125











EPUB/images/cover.jpg





